
REPRODUCTION EXOTIC REVOLVER GRIPS - N.C. ORDNANCE C130
UBERTI MODEL P GRIPS W/IVORY GRIPS

Simulated Stag, Jigged Bone & Ivory Give Your Wheelgun An Authentic
Period Look

REPRODUCTION EXOTIC REVOLVER GRIPS Elegant-looking reproductions of
grips for single-action revolvers look and feel like the hard-wearing stag antlers,
jigged bone, or ivory used to customize original Old West sixguns. Produced by
the same proprietary resin molding process N.C. Ordnance uses on all its
reproduction grips for a solid feel and attractive finish. FEATURES S150 is a New
Vaquero or a 50th Anniversary Blackhawk. They do not fit Ruger Vaquero
XR3-Red, Early Blackhawks or New Model Blackhawks. J50 New Model
Blackhawk is an XR3-Red frame. These grips also fit the XR3-Red Vaquero & the
New Model Single Six, but not the New Vaquero or early Ruger Single Sixes.
C130 Uberti Old Model P 1873 Grips - Also Fits New Sheriff, 7th Cav & Artillery &
New Model Uberti Cattleman. Does NOT Fit Old Model Uberti Cattleman or
Uberti Cattleman Hombre. Does Not Fit Cimarron & Taylor Firearms.

Attributes

Name: N.C. ORDNANCE C130 UBERTI MODEL P GRIPS W/IVORY GRIPS
Manufacturer: N.C. ORDNANCE
Product no.: 100005014
Mfr. No.: C130
Color: Ivory
Make: Uberti
Material: Polymer
Model: Universal Handguns
Style: Square
Surface: Smooth
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für REPRODUCTION "EXOTIC"
REVOLVER GRIPS N.C. ORDNANCE UBERTI MODEL
P GRIPS, IVORY

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS von N.C. Ordnance entschieden
hast. Diese Griffe sind so konzipiert, dass sie das Aussehen und das Gefühl deines Einzelfeuerrevolvers verbessern,
während sie Sicherheit und Konformität mit den EUVorschriften gewährleisten. Diese Anleitung enthält wichtige
Sicherheitsanweisungen, Vorsichtsmaßnahmen und richtige Nutzungshinweise, um ein sicheres Erlebnis mit deinen
neuen Griffen zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass der Revolver entladen ist, bevor du die Griffe handhabst oder installierst.
Überprüfe die Griffe vor der Installation auf Beschädigungen oder Mängel. Verwende keine beschädigten
Griffe.
Halte die Griffe und den Revolver außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.
Melde alle Sicherheitsbedenken oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Gehe vorsichtig mit den Griffen um, um Beschädigungen zu vermeiden.
Setze die Griffe nicht extremer Hitze oder direkter Sonneneinstrahlung über längere Zeit aus, da dies ihre
Integrität beeinträchtigen kann.
Vermeide die Verwendung von Lösungsmitteln oder scharfen Chemikalien zur Reinigung, da diese die Griffe
beschädigen können.
Stelle sicher, dass die Griffe sicher am Revolver befestigt sind, bevor du sie verwendest, um Unfälle zu
vermeiden.
Wenn du während der Verwendung der Griffe Unbehagen oder Probleme verspürst, stelle die Verwendung
sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsprozess:

Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die vorhandenen Griffe vom Revolver, indem du die Griffschrauben abschraubst.
Richte die neuen REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS mit dem Revolverrahmen aus.
Sichere die Griffe, indem du die Griffschrauben anziehst. Achte darauf, dass sie fest, aber nicht zu fest
angezogen sind, um ein Knacken der Griffe zu vermeiden.

Nutzungsrichtlinien:

Gehe immer verantwortungsbewusst mit deinem Revolver um und halte dich an die lokalen Gesetze.
Überprüfe regelmäßig die Griffschrauben auf Festigkeit, insbesondere nach längerer Nutzung.
Bewahre den Revolver an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht verwendet wird, und stelle sicher,
dass die Griffe vor möglichen Beschädigungen geschützt sind.

Entsorgungsanweisungen
Befolge bei der Entsorgung der Griffe die lokalen Vorschriften für Kunststoffabfälle und Recycling.
Wenn die Griffe über den Gebrauch hinaus beschädigt sind, ziehe in Betracht, ein örtliches
Abfallwirtschaftsunternehmen um Rat zur ordnungsgemäßen Entsorgung zu fragen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Unterstützung bezüglich der REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS wende dich
bitte an den EUKontaktpunkt, der vom Hersteller bereitgestellt wird, oder konsultiere deine lokalen Behörden für
sicherheitsrelevante Fragen.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritäten. Genieße deine neuen Griffe verantwortungsbewusst!
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Safety Instruction Guide for REPRODUCTION
"EXOTIC" REVOLVER GRIPS N.C. ORDNANCE
UBERTI MODEL P GRIPS, IVORY

Introduction
Thank you for choosing the REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS by N.C. Ordnance. These grips are
designed to enhance the appearance and feel of your singleaction revolver while ensuring safety and compliance
with EU regulations. This guide provides essential safety instructions, precautions, and proper usage practices to
ensure a safe experience with your new grips.

General Safety Guidelines
Always ensure that the revolver is unloaded before handling or installing the grips.
Inspect the grips for any damage or defects before installation. Do not use damaged grips.
Keep the grips and revolver out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.
Report any safety concerns or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the grips with care to avoid damage.
Do not expose the grips to extreme heat or direct sunlight for prolonged periods, as this may affect their
integrity.
Avoid using solvents or harsh chemicals for cleaning, as they may damage the grips.
Ensure that the grips are properly secured to the revolver before use to prevent accidents.
If you experience any discomfort or issues while using the grips, discontinue use immediately and consult with
a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation Process:

Ensure the revolver is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing grips from the revolver by unscrewing the grip screws.
Align the new REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS with the revolver frame.
Secure the grips in place by tightening the grip screws, ensuring they are snug but not overtightened to
avoid cracking the grips.

Usage Guidelines:

Always handle your revolver responsibly and in accordance with local laws.
Regularly check the grip screws for tightness, especially after prolonged use.
Store the revolver in a secure location when not in use, ensuring that the grips are protected from
potential damage.

Disposal Instructions
When disposing of the grips, follow local regulations regarding plastic waste and recycling.
If the grips are damaged beyond use, consider contacting a local waste management facility for guidance on
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS, please refer
to the EU contact point provided by the manufacturer or consult your local authorities for safetyrelated questions.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your new grips responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las
EMPUÑADURAS "EXÓTICAS" DE REVÓLVER
REPRODUCCIÓN N.C. ORDNANCE MODELO P
UBERTI, MARFIL

Introducción
Gracias por elegir las EMPUÑADURAS "EXÓTICAS" DE REVÓLVER REPRODUCCIÓN de N.C. Ordnance. Estas
empuñaduras están diseñadas para mejorar la apariencia y el tacto de tu revólver de acción simple, asegurando al
mismo tiempo la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones de la UE. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales, precauciones y prácticas de uso adecuadas para garantizar una experiencia segura con tus
nuevas empuñaduras.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el revólver esté descargado antes de manejar o instalar las empuñaduras.
Inspecciona las empuñaduras en busca de cualquier daño o defecto antes de la instalación. No uses
empuñaduras dañadas.
Mantén las empuñaduras y el revólver fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso de armas de fuego y accesorios.
Informa sobre cualquier preocupación de seguridad o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Maneja las empuñaduras con cuidado para evitar daños.
No expongas las empuñaduras a calor extremo o luz solar directa durante períodos prolongados, ya que esto
puede afectar su integridad.
Evita usar disolventes o productos químicos agresivos para la limpieza, ya que pueden dañar las
empuñaduras.
Asegúrate de que las empuñaduras estén correctamente aseguradas al revólver antes de usarlas para
prevenir accidentes.
Si experimentas alguna incomodidad o problema mientras usas las empuñaduras, interrumpe su uso de
inmediato y consulta con un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Proceso de Instalación:

Asegúrate de que el revólver esté descargado y apuntando en una dirección segura.
Retira las empuñaduras existentes del revólver desenroscando los tornillos de la empuñadura.
Alinea las nuevas EMPUÑADURAS "EXÓTICAS" DE REVÓLVER con el marco del revólver.
Asegura las empuñaduras en su lugar apretando los tornillos de la empuñadura, asegurándote de que
estén firmes pero no demasiado apretados para evitar agrietar las empuñaduras.

Directrices de Uso:

Siempre maneja tu revólver de manera responsable y de acuerdo con las leyes locales.
Revisa regularmente los tornillos de la empuñadura para asegurarte de que estén apretados,
especialmente después de un uso prolongado.
Almacena el revólver en un lugar seguro cuando no esté en uso, asegurándote de que las
empuñaduras estén protegidas de posibles daños.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar las empuñaduras, sigue las regulaciones locales sobre residuos plásticos y reciclaje.
Si las empuñaduras están dañadas más allá de su uso, considera contactar a una instalación de gestión de
residuos local para obtener orientación sobre los métodos de eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre las EMPUÑADURAS "EXÓTICAS" DE REVÓLVER
REPRODUCCIÓN, consulta el punto de contacto en la UE proporcionado por el fabricante o consulta a las
autoridades locales para preguntas relacionadas con la seguridad.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Disfruta de tus nuevas empuñaduras de manera responsable!
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Guide de Sécurité pour les POIGNÉES "EXOTIQUES"
DE REVOLVER REPRODUCTION N.C. ORDNANCE
MODÈLE P UBERTI, IVOIRE

Introduction
Merci d'avoir choisi les POIGNÉES "EXOTIQUES" DE REVOLVER REPRODUCTION de N.C. Ordnance. Ces
poignées sont conçues pour améliorer l'apparence et la sensation de votre revolver à simple action tout en
garantissant la sécurité et la conformité aux réglementations de l'UE. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles, des précautions et des pratiques d'utilisation appropriées pour garantir une expérience sécurisée avec
vos nouvelles poignées.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que le revolver est déchargé avant de manipuler ou d'installer les poignées.
Inspectez les poignées pour tout dommage ou défaut avant l'installation. N'utilisez pas de poignées
endommagées.
Gardez les poignées et le revolver hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des
accessoires.
Signalez toute préoccupation ou incident de sécurité aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulez les poignées avec soin pour éviter les dommages.
Ne pas exposer les poignées à une chaleur extrême ou à la lumière directe du soleil pendant de longues
périodes, car cela peut affecter leur intégrité.
Évitez d'utiliser des solvants ou des produits chimiques agressifs pour le nettoyage, car ils peuvent
endommager les poignées.
Assurezvous que les poignées sont correctement fixées au revolver avant utilisation pour éviter les accidents.
Si vous ressentez un inconfort ou des problèmes lors de l'utilisation des poignées, cessez immédiatement
l'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Processus d'Installation :

Assurezvous que le revolver est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Retirez les poignées existantes du revolver en dévissant les vis de la poignée.
Alignez les nouvelles POIGNÉES "EXOTIQUES" DE REVOLVER REPRODUCTION avec le cadre du
revolver.
Fixez les poignées en serrant les vis de la poignée, en vous assurant qu'elles sont bien ajustées mais
pas trop serrées pour éviter de fissurer les poignées.

Directives d'Utilisation :

Manipulez toujours votre revolver de manière responsable et conformément aux lois locales.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis de la poignée, surtout après une utilisation prolongée.
Rangez le revolver dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé, en veillant à ce que les poignées
soient protégées contre d'éventuels dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Lors de la mise au rebut des poignées, respectez les réglementations locales concernant les déchets
plastiques et le recyclage.
Si les poignées sont endommagées audelà de l'utilisation, envisagez de contacter une installation de gestion
des déchets locale pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au rebut appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant les POIGNÉES "EXOTIQUES" DE REVOLVER
REPRODUCTION, veuillez vous référer au point de contact de l'UE fourni par le fabricant ou consulter vos autorités
locales pour des questions liées à la sécurité.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités. Profitez de vos nouvelles poignées de manière responsable !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le GUANCETTE
"EXOTIC" REVOLVER N.C. ORDNANCE MOD. UBERTI
P, IVORY

Introduzione
Grazie per aver scelto le GUANCETTE "EXOTIC" REVOLVER di N.C. Ordnance. Queste impugnature sono
progettate per migliorare l'aspetto e la sensazione del tuo revolver a singola azione, garantendo al contempo
sicurezza e conformità con le normative dell'UE. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali, precauzioni
e pratiche di utilizzo corretto per garantire un'esperienza sicura con le tue nuove guancette.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il revolver sia scarico prima di maneggiare o installare le guancette.
Ispeziona le guancette per eventuali danni o difetti prima dell'installazione. Non utilizzare guancette
danneggiate.
Tieni le guancette e il revolver fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e accessori.
Riporta eventuali preoccupazioni o incidenti di sicurezza alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggia le guancette con cura per evitare danni.
Non esporre le guancette a calore estremo o luce solare diretta per periodi prolungati, poiché ciò potrebbe
compromettere la loro integrità.
Evita di utilizzare solventi o sostanze chimiche aggressive per la pulizia, poiché potrebbero danneggiare le
guancette.
Assicurati che le guancette siano correttamente fissate al revolver prima dell'uso per prevenire incidenti.
Se avverti disagio o problemi durante l'uso delle guancette, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Processo di Installazione:

Assicurati che il revolver sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Rimuovi le guancette esistenti dal revolver svitando le viti di fissaggio.
Allinea le nuove GUANCETTE "EXOTIC" REVOLVER con il telaio del revolver.
Fissa le guancette in posizione stringendo le viti di fissaggio, assicurandoti che siano salde ma non
eccessivamente strette per evitare di rompere le guancette.

Linee Guida per l'Uso:

Maneggia sempre il tuo revolver in modo responsabile e in conformità con le leggi locali.
Controlla regolarmente la tensione delle viti di fissaggio, specialmente dopo un uso prolungato.
Conserva il revolver in un luogo sicuro quando non in uso, assicurandoti che le guancette siano
protette da potenziali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci le guancette, segui le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e il riciclaggio.
Se le guancette sono danneggiate oltre l'uso, considera di contattare un impianto di gestione dei rifiuti locale
per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardo le GUANCETTE "EXOTIC" REVOLVER, fai riferimento al
punto di contatto nell'UE fornito dal produttore o consulta le autorità locali per domande relative alla sicurezza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra
massima priorità. Goditi le tue nuove guancette in modo responsabile!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla REPRODUKCJI
"EGZOTYCZNYCH" CHWYTÓW DO REWOLWERÓW
N.C. ORDNANCE UBERTI MODEL P, IVORY

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór REPRODUKCJI "EGZOTYCZNYCH" CHWYTÓW od N.C. Ordnance. Te chwyty zostały
zaprojektowane, aby poprawić wygląd i odczucie Twojego rewolweru jednoakcyjnego, zapewniając jednocześnie
bezpieczeństwo i zgodność z regulacjami UE. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne instrukcje bezpieczeństwa,
środki ostrożności oraz właściwe praktyki użytkowania, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z nowych chwytów.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że rewolwer jest rozładowany przed obsługą lub instalacją chwytów.
Sprawdź chwyty pod kątem uszkodzeń lub wad przed instalacją. Nie używaj uszkodzonych chwytów.
Przechowuj chwyty i rewolwer poza zasięgiem dzieci oraz osób wrażliwych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia broni palnej i akcesoriów.
Zgłaszaj wszelkie obawy dotyczące bezpieczeństwa lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Obchodź się z chwytami ostrożnie, aby uniknąć uszkodzenia.
Nie narażaj chwytów na ekstremalne ciepło ani bezpośrednie działanie promieni słonecznych przez dłuższy
czas, ponieważ może to wpłynąć na ich integralność.
Unikaj używania rozpuszczalników lub silnych chemikaliów do czyszczenia, ponieważ mogą one uszkodzić
chwyty.
Upewnij się, że chwyty są prawidłowo zamocowane do rewolweru przed użyciem, aby zapobiec wypadkom.
Jeśli doświadczasz jakiegokolwiek dyskomfortu lub problemów podczas korzystania z chwytów, natychmiast
zaprzestań ich używania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Proces Instalacji:

Upewnij się, że rewolwer jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejące chwyty z rewolweru, odkręcając śruby chwytów.
Wyreguluj nowe REPRODUKCJE "EGZOTYCZNYCH" CHWYTÓW w stosunku do ramy rewolweru.
Zamocuj chwyty, dokręcając śruby chwytów, upewniając się, że są ciasno, ale nie zbyt mocno, aby
uniknąć pęknięcia chwytów.

Wytyczne dotyczące Użytkowania:

Zawsze odpowiedzialnie obchodź się z rewolwerem, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Regularnie sprawdzaj śruby chwytów pod kątem dokręcenia, szczególnie po dłuższym użytkowaniu.
Przechowuj rewolwer w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany, zapewniając, że chwyty są
chronione przed potencjalnym uszkodzeniem.

Instrukcje Utylizacji
Przy utylizacji chwytów postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych i
recyklingu.
Jeśli chwyty są uszkodzone w stopniu uniemożliwiającym ich użycie, rozważ skontaktowanie się z lokalnym
zakładem gospodarowania odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dalszej pomocy dotyczącej REPRODUKCJI "EGZOTYCZNYCH"
CHWYTÓW, prosimy o zapoznanie się z punktem kontaktowym UE dostarczonym przez producenta lub konsultację
z lokalnymi władzami w kwestiach związanych z bezpieczeństwem.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi najwyższymi
priorytetami. Ciesz się nowymi chwytami odpowiedzialnie!
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Turvallisuusohjeet REPRODUCTION "EXOTIC"
REVOLVER GRIPS N.C. ORDNANCE UBERTI MODEL
P GRIPS, IVORY

Johdanto
Kiitos, että valitsit REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS kahvat N.C. Ordnancelta. Nämä kahvat on
suunniteltu parantamaan yksitoimintaisen revolverisi ulkonäköä ja tuntumaa samalla varmistaen turvallisuuden ja
EUsäädösten noudattamisen. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet, varotoimet ja oikeat käyttökäytännöt
varmistaaksesi turvallisen kokemuksen uusien kahvojesi kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että revolveri on tyhjennetty ennen kahvojen käsittelyä tai asennusta.
Tarkista kahvat vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta. Älä käytä vaurioituneita kahvoja.
Pidä kahvat ja revolveri lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja lisävarusteiden käyttöä.
Ilmoita kaikista turvallisuushuolista tai tapaturmista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käsittele kahvoja varovasti vaurioiden välttämiseksi.
Älä altista kahvoja äärimmäiselle kuumuudelle tai suoralle auringonvalolle pitkiä aikoja, sillä tämä voi vaikuttaa
niiden eheyteen.
Vältä liuottimien tai voimakkaiden kemikaalien käyttöä puhdistuksessa, sillä ne voivat vahingoittaa kahvoja.
Varmista, että kahvat on kunnolla kiinnitetty revolveriin ennen käyttöä onnettomuuksien estämiseksi.
Jos tunnet epämukavuutta tai ongelmia kahvojen käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä
ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusprosessi:

Varmista, että revolveri on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa olevat kahvat revolverista irrottamalla kahvasuuttimet.
Aseta uudet REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS kahvat revolverin runkoon.
Kiinnitä kahvat paikalleen kiristämällä kahvasuuttimia, varmistaen, että ne ovat tiukkoja mutta eivät liian
tiukkoja, jotta kahvat eivät halkeile.

Käyttöohjeet:

Käsittele revolveriasi aina vastuullisesti ja paikallisten lakien mukaan.
Tarkista säännöllisesti kahvasuuttimien tiukkuus, erityisesti pitkän käytön jälkeen.
Säilytä revolveri turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä, varmistaen, että kahvat ovat suojattu
mahdollisilta vaurioilta.

Hävitysohjeet
Hävittäessäsi kahvoja noudata paikallisia sääntöjä muovijätteen ja kierrätyksen osalta.
Jos kahvat ovat vaurioituneet käyttökuntoon, harkitse paikallisen jätehuoltolaitoksen kanssa yhteydenottoa
saadaksesi ohjeita oikeista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisäapua REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS kahvojen kanssa,
viittaa valmistajan tarjoamaan EUyhteyspisteeseen tai ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin
turvallisuuskysymyksissä.



Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti uusista kahvoistasi vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktionsguide för REPRODUKTION
"EXOTIC" REVOLVER GREPP N.C. ORDNANCE
UBERTI MODEL P GREPP, IVORY

Introduktion
Tack för att du valt REPRODUKTION "EXOTIC" REVOLVER GREPP från N.C. Ordnance. Dessa grepp är
utformade för att förbättra utseendet och känslan av din enkelverkande revolver samtidigt som de säkerställer
säkerhet och efterlevnad av EUförordningar. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner, försiktighetsåtgärder
och riktlinjer för korrekt användning för att säkerställa en säker upplevelse med dina nya grepp.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att revolvern är oladdad innan du hanterar eller installerar greppen.
Inspektera greppen för eventuella skador eller defekter före installation. Använd inte skadade grepp.
Håll greppen och revolvern utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och tillbehör.
Rapportera alla säkerhetsproblem eller incidenter till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera greppen varsamt för att undvika skador.
Utsätt inte greppen för extrem värme eller direkt solljus under längre perioder, eftersom detta kan påverka
deras integritet.
Undvik att använda lösningsmedel eller starka kemikalier för rengöring, eftersom de kan skada greppen.
Se till att greppen är ordentligt fästa på revolvern innan användning för att förhindra olyckor.
Om du upplever obehag eller problem vid användning av greppen, avbryt användningen omedelbart och
konsultera en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installationsprocess:

Se till att revolvern är oladdad och pekar i en säker riktning.
Ta bort de befintliga greppen från revolvern genom att skruva ur greppskruvarna.
Justera de nya REPRODUKTION "EXOTIC" REVOLVER GREPPEN med revolverramen.
Fäst greppen på plats genom att dra åt greppskruvarna, se till att de är åtdragna men inte för hårt för
att undvika sprickor i greppen.

Användningsriktlinjer:

Hantera alltid din revolver ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar.
Kontrollera regelbundet greppskruvarna för åtdragning, särskilt efter längre användning.
Förvara revolvern på en säker plats när den inte används, och se till att greppen skyddas mot
potentiella skador.

Avfallsinstruktioner
När du gör dig av med greppen, följ lokala föreskrifter angående plastavfall och återvinning.
Om greppen är skadade bortom användning, överväg att kontakta en lokal avfallshanteringsanläggning för
vägledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller ytterligare hjälp angående REPRODUKTION "EXOTIC" REVOLVER GREPP, vänligen
hänvisa till EUkontaktpunkten som tillhandahålls av tillverkaren eller konsultera dina lokala myndigheter för
säkerhetsrelaterade frågor.



Tack för att du uppmärksammat dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av dina nya grepp på ett ansvarsfullt sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro REPRODUKCI
"EXOTICKÝCH" RUKOJETÍ N.C. ORDNANCE UBERTI
MODEL P, SLONOVINA

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali REPRODUKCI "EXOTICKÝCH" RUKOJETÍ od N.C. Ordnance. Tyto rukojeti jsou
navrženy tak, aby zlepšily vzhled a pocit vašeho revolveru s jedním úderem, přičemž zajišťují bezpečnost a shodu s
evropskými předpisy. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, opatření a správné postupy
používání, aby byl zajištěn bezpečný zážitek s vašimi novými rukojeťmi.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je revolver vybitý před manipulací nebo instalací rukojetí.
Před instalací zkontrolujte rukojeti na jakékoli poškození nebo vady. Nepoužívejte poškozené rukojeti.
Udržujte rukojeti a revolver mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a příslušenství.
Hláste jakékoli bezpečnostní obavy nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Manipulujte s rukojeťmi opatrně, abyste se vyhnuli poškození.
Nevystavujte rukojeti extrémnímu teplu nebo přímému slunečnímu světlu po delší dobu, protože to může
ovlivnit jejich integritu.
Vyhněte se používání rozpouštědel nebo agresivních chemikálií pro čištění, protože mohou rukojeti poškodit.
Ujistěte se, že jsou rukojeti správně upevněny k revolveru před použitím, aby se předešlo nehodám.
Pokud při používání rukojetí pocítíte jakékoli nepohodlí nebo problémy, okamžitě přestaňte rukojeti používat a
poraďte se s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Proces instalace:

Ujistěte se, že je revolver vybitý a namířený bezpečným směrem.
Odstraňte stávající rukojeti z revolveru odšroubováním šroubů rukojeti.
Zarovnejte nové REPRODUKCE "EXOTICKÝCH" RUKOJETÍ s rámem revolveru.
Upevněte rukojeti na místě tím, že utáhnete šrouby rukojeti, ujistěte se, že jsou pevné, ale nepřetahujte
je, abyste se vyhnuli prasknutí rukojetí.

Pokyny pro používání:

Vždy zacházejte se svým revolverem zodpovědně a v souladu s místními zákony.
Pravidelně kontrolujte šrouby rukojeti na pevnost, zejména po delším používání.
Uložte revolver na bezpečné místo, když se nepoužívá, a zajistěte, aby byly rukojeti chráněny před
možným poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci rukojetí dodržujte místní předpisy týkající se plastového odpadu a recyklace.
Pokud jsou rukojeti poškozené a nepoužitelné, zvažte kontaktování místního zařízení pro správu odpadu pro
pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další pomoc týkající se REPRODUKCE "EXOTICKÝCH" RUKOJETÍ se prosím obraťte na
kontaktní místo v EU, které poskytuje výrobce, nebo se poraďte s místními úřady ohledně bezpečnostních otázek.



Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
nejvyššími prioritami. Užijte si své nové rukojeti zodpovědně!


